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Gracias Señor Presidente, 

1. Permítame felicitarlo por asumir la Presidencia de esta Décima 
Conferencia de Revisión del Tratado de No Proliferación de Armas 
Nucleares. Nos alegra además que la misma esté dirigida por un 
representante de un hermano país de América Latina como es 
Argentina.  

 
2. Bolivia se asocia a la declaración emitida por la delegación de 

Azerbaiyán en nombre del Movimiento de Países No Alineados, y se 
permite manifestar los siguientes puntos en capacidad nacional. 

 
Señor Presidente, 
 

3. Lamentamos que, a la fecha, luego de que hace 77 años murieran, más 
de 200 mil personas inocentes producto del lanzamiento de 2 bombas 
nucleares sobre las ciudades de Hiroshima y Nagasaki, aún no podamos 
comprender que, este tipo de armas son las más inhumanas que se 
hayan concebido, y que sus efectos no conocen de fronteras nacionales, 
y que sólo pueden causar graves repercusiones para la supervivencia 
humana, para el medio ambiente y para el desarrollo socioeconómico 
de nuestros pueblos. 

 
4. Es inconcebible, que en los últimos años el gasto militar mundial 

superara los dos mil millones de dólares, cuando aún nuestros pueblos 
sufren las consecuencias de la pandemia de la COVID-19 que ha 
generado una crisis económica de la que nos está costando 
recuperarnos, así como un retraso en el cumplimiento de los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible.  

 
5. Es preocupante también que, aquellos Estados con capacidad para 

lanzar ataques nucleares posean, juntos, aproximadamente 13.000 
armas nucleares, de las cuales, unas dos mil se mantienen en estado 
de alerta operativa. 

 
6. Si bien el TNP pretende, a través de sus 3 pilares, evitar la propagación 

de las armas nucleares, fomentar los usos pacíficos de la energía 
nuclear, y la promoción del desarme nuclear, para nuestra delegación, 
su cumplimiento no es sólo una obligación legal internacional.  
 

7. Es un imperativo moral. 
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8. Consideramos que no es defendible, ni sostenible que a nombre de su 

seguridad y la de sus aliados, Estados nuclearmente armados 
argumenten que estas armas son un garante indispensable, legítimo y 
sin plazo. Por lo tanto, su eliminación es necesaria de sus doctrinas 
estratégicas y de las políticas de seguridad y defensa. 

 
9. El simple hecho de que las armas nucleares sigan existiendo representa 

una amenaza para la humanidad y todas las formas de vida sobre la 
Madre Tierra. En tanto estas existan, es casi inconcebible que algún día 
no sean usadas, ya sea por accidente, error de cálculo o 
deliberadamente. En tanto un solo Estado tenga armas nucleares habrá 
otros que quieran poseerlas. 

 
Señor Presidente,  
 

10. Las obligaciones contraídas por los Estados Parte de conformidad 
con el artículo VI deben ser un tema central de debate en esta 
Conferencia de Examen a fin de que se puedan dar señales importantes 
para que de buena fe se inicien negociaciones sobre medidas eficaces 
relativas a la cesación de la carrera de armamentos nucleares.  

 
11. Se debe trabajar por alcanzar la máxima transparencia en lo que 

respecta a los arsenales nucleares, especialmente de los Estados 
poseedores; y para ello el diálogo es esencial a fin de lograr medidas 
concertadas para alcanzar el desarme nuclear. 

 
12. Estamos convencidos de que estas medidas pueden ayudar 

definitivamente a continuar en el camino hacia el desarme nuclear 
completo, irreversible y verificable. Por lo que alentamos a todos los 
Estados poseedores que reduzcan sus arsenales, y acompañen el pedido 
de los pueblos para detener ensayos nucleares que buscan el 
perfeccionamiento y modernización de armas nucleares y que sólo 
incrementan el riesgo catastrófico para la humanidad y el medio 
ambiente. 

 
 

13. Destacamos en este contexto, la relevancia de la adopción del 
Tratado sobre la Prohibición de Armas Nucleares, del cual Bolivia es 
país signatario, el mismo que de manera complementaria refuerza al 
TNP a fin de que los Estados cumplan sus compromisos y 
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responsabilidades. Instamos a todos los Estados que aún no lo han 
hecho a adherirse a este Tratado. 

 
Señor Presidente,  
 

14. Mi país proviene orgullosamente de la primera zona densamente 
poblada en el mundo, que se declaró libre de armas nucleares por medio 
del Tratado de Tlatelolco, así como de la primera región en declararse 
como “Zona de Paz”. 

 
15. Bajo ese compromiso, Bolivia se declaró constitucionalmente 

como un Estado pacifista en cuya Constitución Política se establece la 
prohibición, fabricación y uso de armas químicas, biológicas y 
nucleares en el territorio boliviano. 

 
16. Asimismo, consideramos importante las investigaciones 

científicas que permitan fortalecer el derecho inalienable de los Estados 
para el uso de la energía nuclear con fines pacíficos y aprovechar sus 
beneficios para el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible. 

 
17. Sus beneficios pueden fortalecer la cooperación científica, técnica 

y académica en beneficio mutuo, especialmente, en las áreas de salud, 
minería y la producción agrícola, lo que también permitirá impulsar la 
seguridad alimentaria. 

 
Señor Presidente, 
 

18. Esta reunión se desarrolla en un momento particularmente 
desafiante para el desarme y la seguridad internacionales. Ciertamente, 
vivimos en una era de crecientes incertidumbres e inestabilidad en la 
seguridad global. 

 
19. Son 50 años de la entrada en vigor del TNP y aún es la piedra 

angular del desarme nuclear, por lo que esta Conferencia de Revisión 
debe concluir con un robusto examen de su implementación y de sus 
tres pilares que permita dar pasos concretos hacia un mundo libre de 
armas nucleares en el marco del Derecho Internacional y los 
compromisos asumidos en las Conferencias de Examen de 1995, 2000 
y 2010. 
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20. No esperemos al igual que los efectos del Cambio Climático a estar 
frente a un escenario catastrófico para intentar buscar soluciones. 
Nuestros pueblos requieren lo antes posible de garantías de seguridad 
universales no discriminatorias, irreversibles y vinculantes a fin de 
alcanzar la universalidad del TNP para lograr un mundo totalmente 
libre de armas nucleares que permitan a las siguientes generaciones 
evitar episodios como los de Hiroshima y Nagasaki. 

 
21. Por lo tanto, tenemos la responsabilidad y oportunidad de 

reconstruir la confianza necesaria para que, a través del diálogo y el 
multilateralismo, logremos un documento de consenso político y 
orientado a la acción. Para este cometido, Señor Presidente, puede 
Usted contar con la cooperación y el compromiso de la delegación de 
Bolivia. 

 
Muchas gracias. 


